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Sehr geehrte Kunden,
liebe Leserin, lieber Leser,

der Beleuchtungsmarkt befindet sich mitten im gréfiten
technologischen Umbruch in seiner Geschichte:

Die Entwicklungsschritte im LED-Bereich und in der intelligenten
Beleuchtung gehen mit immer kiirzeren Produkflebenszyklen mit
grofen Schritten voran.

Um unsere Pariner in der Beleuchtungsbranche dabei optimal zu
unterstiitzen, entwickeln wir uns zu einem Anbieter von LED- und
Lichtmanagement-Systemlésungen. Wir unterstitzen Sie akfiv bei
der Entwicklung und Zertifizierung kundenspezifischer l&sungen,
inklusive der optimalen Abstimmung von LED-Modulen, Treibern,
Kihlksrpern, Linsen, Reflekforen, Steuerungssystemen oder sogar
kompletten Leuchtensystemen.

Einhergehend mit diesem Wandel erféhrt auch das VS-Brand ein
Update. Die neue Ausrichtung auf Beleuchtungslésungen wird im
Markenlogo verankert.

Vossloh-Schwabe konzentriert seine Fertigung fir LED-Lésungen im
eigenen Werk in Serbien und garantiert seinen Parinem so eine
flexible und kostengiinstige Belieferung aus Europa — mit den sehr
hohen Qualitatsanspriichen der Panasonic-Gruppe.

In den konventionellen Produktbereichen stehen wir lhnen auch
weiterhin als zuverlassiger Partner zur Verfigung.

Wir freuen uns, Sie auf der bevorstehenden Light+Building

(Halle 4.0, Stand B50) personlich zu begrifien und lhnen
unser neues Systemangebot vorstellen zu diirfen.

S Mw/ sty

Setsuo Mizusawa Klaus Breisch



INHALT

Produki-Update

Neuerungen und Modifikationen zu unseren Produkten ... 4-7
LightingEurope

Europdischer Industrieverband — Verschmelzung der beiden Vorgangerinstitutionen CELMA und ELC ..., 8-9

Der Mévenpick-Weinkeller

Eine Sinnliche BegegnuNG ... ......oi i e 10

Zwei Gedanken finden zusammen

CHF UNd Vossloh-SChwabe ... 11

Die E-Tankstelle der Zukunft

LAden am LICRIMGSE .. e 12

Giordano Living World Mall

SerpONg, JOKAIA L. 13

Wir stellen vor

Der Werkzeugbau in LIAenscheid ..o 14

Normung und Technik

INGUIGKEITEN ... 15

\!5 LIGHTING
SOLUTIONS

3



newsLIGHT

ZUR LIGHT+BUILDING

ol

SHOPBELEUCHTUNG

Die stetig wachsende Zahl an Besuchern und Ausstellern aus aller
Welt macht die Light+Building zur infernationalen Leitmesse im
Bereich lichttechnik und Gebé&udemanagement. Mit rund 2.300
ausstellenden Unternehmen und mehr als 195.000 Besuchern
wurde 2012 eine neue Bestmarke erreicht. Fir uns Anlass genug,
auch 2014 die light+Building als "Schaufenster” fir neue Produkte
und Systeme zu nutzen.

Wie bereits zur letzfen Light+Building werden wir auch in diesem
Jahr wieder gemeinsam mit unserer Muttergesellschaft Panasonic
auf einem Stand (Halle 4.0, B50) in Frankfurt vertreten sein.

Auf den folgenden Seiten geben wir lhnen einen ersten Einblick,
was Sie an neuen und innovativen L&sungen rund um die Licht-
technik bei uns erwartet.

NEUE PRODUKTE FUR DEN SHOPBEREICH

LUGA Shop Pearl White
Basierend auf der bewdhrten COR-Technologie mit Keramik-
leiterplatte biefet dieses LED-Modul einen brillanten WeiBeffekt.
Brillanter WeiBeffekt
nic Optimiert fir den Einsatz in der Modebranche
Pﬂﬂaso Vergleichbarer Farbeindruck wie bei Keramikbrennerlampen
Minimaler Lichtstromriickgang 190/B10 (nach 50.000 Std.)
Hervorragende Effizienz (bis zu 143 Im/W)|
LIGHTING
LB iamuins LUGA Shop 2014
Mehr Effizienz in der Shop- und Mébelhausbeleuchtung.
Lichtstréme von 2000 Im bis 5000 Im
Minimaler Lichtstromriickgang 190,/B10 (nach 50.000 Std.)
CRI' > 80 bzw. CRI > 90
10 % Effizienzsteigerung

A marmier ol (he Paniionst GIOUp
Panasonic

LUGA Shop Food in Zhaga-Bauform

Hervorragend geeignet, die Frische sichtbar zu machen.
Jefzt in runder Bauform mit Zhagakonformem Befestigungsmaf3
15 % Effizienzsteigerung

L - L
- oy
a!'.-—-'"':" I\.._____,../
LUGA Shop Food LUGA Shop Food Zhaga
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BUROBELEUCHTUNG

LUGA Shop 2014 Kit

LED-Module ohne Rahmen, als einfache Platinenausfihrung,
kénnen mit einem Halter fir die Montage versehen werden, der
zudem optisches Zubehér wie Reflektoren oder Abdeckungen
aufnimmt.

LUGA Shop Kit LUGA Shop Kit plus Reflekior

LUGA Shop LES I
Der Ersatz for die 70 W HITlampe

e
HITRX7s LUGA Shop LES I
COB Technologie mit Keramikleiterplatte
30 % Energieeinsparung gegeniber der 70 W HITlampe
Hohe Lichtausbeute von 110 Im/W (3000 K, t, = 65 °C)

Llange Lebensdauer: 190,/B10 (nach 50.000 Std.)
CRI'> 80

NEUE PRODUKTE FUR DEN ERSATZ VON
T5-/T8-LAMPEN

LED Light Panel SMD

Sehr effekfive und kosfengiinstige SMD-L6sung fir eine homogene,

flachige Beleuchtung. Besonders geeignet zum Einbau in Raster
leuchten 600x600 mm.
Hohe Effizienz (bis zu 152 Im/W)
Geringe Farbtoleranz
(3-fach MacAdam)
180/B10 [nach 50.000 Std.) . o

LEDLine SMD Kit
Besteht aus SMD-Modulen in zwei Léngen und dazu passenden
Aufsatzoptiken. Ideal fir die Beleuchtung von Biros, Industrie und
Shops [z. B. Supermarkfen) geeignet.
2 langen: 280 mm / 560 mm R
Hohe Effizienz (bis zu 151 Im/W) ’_'I_Tj_ o
Verschiedene Aufsatzoptiken -

INDUSTRIEBELEUCHTUNG

LVKs LEDLine SMD Kit

90°

60°
\x

30°

Standard Retail SYM

Retail A SYM

LUGA Line 2014, 45 Chip

Optimiert fir den Einsafz mit

Reflekforen, homogenes Lichtfeld, — e

keine Einzellichtpunkte sichtbar. [ e
Minimaler Lichtstromriickgang
[90/B10 [nach 50.000 Std.)
Hohe Effizienz (bis zu 155 Im/W)
Geringe Farbtoleranz (3 MacAdam)
Betriebsstrom bis zu 1050 mA

NEUE PRODUKTE FUR DIE INDUSTRIE-
BELEUCHTUNG

SYM | und SYM Il - IP20 und IP66 (IP67)

Typische Anwendungsbereiche dieser

hocheffizienten LED-Module:

e Industriebeleuchtung v £
[Produktions- und Lagerhallen) R o

¢ Tankstellenbeleuchtung L

e Sporthallenbeleuchtung : '

Schutzarten: IP20 und IP67

Modulare Bauformen:

- IP20 quadratisch mit 4, 16 oder 64 LEDs
- IP67 quadratisch oder linear mit je 16 LEDs
Hohe Lichtausbeute (bis zu 137 Im/W)
Schutz gegen Netziransienten: 4 kV

LUGA 10.000 Im Round LES
Runde Bauform COB g 8
Verbesserte Effizienz (bis zu , .
150 Im/W) © &
Minimaler Lichtstromriickgang '
L90/B10 (nach 50.000 Std.)
Geringe Farbtoleranz (3fach McAdam)
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ZUR LIGHT+BUILDING

STRASSENBELEUCHTUNG

NEUE PRODUKTE FUR DIE STRASSEN-
BELEUCHTUNG

Streetlight FlatEmitter LUGA
LES | und LUGA LES Il
Konzipiert fiir den Einbau in AuBen-
und StraBenleuchten sowie geeignet
for Innenraumleuchten mit grofBeren —_—
Lichtpunkthdhen.
Bewdhrte COB-Technologie
[Chip-on-Board 190/B10, 50.000 Std.)
Geringe Farbtoleranz (3-fach MacAdam)
Lumenpakete von 2500 Im bis 10.000 Im

Zhaga-Bauform
FlatEmitter LUGA | LES | LES 1Nl
Hocheffizient bis zu 155 Im/W bis zu 118 Im/W
Minimaler [90/B10 [90/B10
Lichtstromriickgang (nach 50.000 S$td.) (nach 50.000 Std.)
Abmessungen (LxBxH) | 76 x 36,5 x 8 mm 110 x 46 x 8 mm

Module fir die Straflenbeleuchtung
und die Beleuchtung in 6ffentlichen Bereichen
3 Entwickelt zur normgerechten StraBenbeleuchtung nach
LBGHTING EN62031. In IP20- und IP67-Ausfihrung.
SOUUTIONS . o ;
= ’ Wahlweise mit M-, S- oder Area-Optik
Unterschiedliche Lichtfarben: 3000 K, 4000 K, 5000 K
Verschiedene Bauformen und Lumenpakete:
quadratisch und linear, 450 Im bis 27.000 Im
Hohe Effizienz (bis zu 136 Im/W)

Die IP20-Ausfihrungen ohne

Verguss bieten die Maglichkeit, e
kleinere Einheiten durch einfaches -"_‘__HJ_____
Trennen der Leiterplatte (per Hand) 0
zu realisieren. 1

e
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LED-TREIBER

NEUHEITEN AUS DEM LED-TREIBER-BEREICH
Passend zu den Neuheiten auf der LED-Modulseite biefen wir
ebenfalls neve Entwicklungen auf der LED-Treiberseite an.

So wird eine optimierte Systemlésung garantiert.

700 mA / 24 und 37 W
Kompakte Gehdusebauform mit
integrierter Zugentlastung, wahlweise
als Einbauvariante oder fir den
unabhéngigen Betrieb.
Schutzklasse II, SELV < 60 V
Schutzart: IP20
leistungsfaktor: > 0,9
Betriebslebensdauer: 50.000 Std.

Dimmbare Ausfihrungen
DALI/PUSH oder 1-10 V
Die Treiber kénnen Gber DALI-
kompatible Stevergerdte oder
herkdmmliche Lichttaster (PUSH)
sowie analog tber 1-10V
gestevert werden.
Dimmbereich: 1 bis 100 %
100 % Helligkeit ohne Dimmsignal
Standby-Verluste: < 0,5 W

ECO Effectline 350 mA / 17 W,
500 mA / 20 und 25 W, 700 mA / 20 und 25 W
1050 mA / 35 W
Kompakte Gehdusebauform mit
integrierfer Zugentlastung,

< \‘»..---*"""L

wahlweise als Einbauvariante

oder fir den unabhéngigen Betrieb.
Schutzklasse I, SELV < 60 V
Schutzart: IP 20
leistungsfakior: > 0,9
Betriebslebensdauer: 30.000 Std.

Lineare LED-Treiber

2x350 mA / 2x20 W,

2x500 mA / 2x40 W, 2x70 W,

2x700 mA / 2x40 W, 2x70 W
Schutzklasse I, SELV < 60 V
Schutzart: IP20
Betriebslebensdauer: 50.000 Std.

AUSSENBELEUCHTUNG

Dimmbare Ausfilhrung
DALI/PUSH oder 1-10 V
Dimmbereich: 3 bis 100 %
100 % Helligkeit ohne Dimmsignal
Befriebslebensdauer: 50.000 Std.

LED-Konstantstromtreiber
700 mA / 112 W und
1050 mA / 126 W
Geeignet fir LED-Module bis
10.000 Im -
Einbau- und unabhdngige Gerdte o
Schutzart: IP20
Betriebslebensdauer: 50.000 Std.

Dimmbare Ausfilhrung
DALI / PUSH
Die Treiber kdnnen tber DALFkompatible
Stevergerdte oder herkémmliche Lichttaster
[PUSH) gesteuert werden.
Geeignet fir LED-Module bis 10.000 Im
Dimmbereich: 3-100 %
100 % Helligkeit ohne Dimmsignal

700 mA / 75, 100 und 150 W

Besonders geeignet fir den

Einsatz in der StraBenbeleuchtung oy
Schutz gegen Netziransienten
bis 6 kV
Spannungsversorgung:
120-277V £10 %
Schutzklasse |l
Schutzart: IP65
Betriebslebensdaver: 50.000 Std.

Dimmbare Ausfilhrung
1-10V
Die Dimmung wird iber ein analoges Dimmsignal
auf den Nominalstrom erreicht.
Dimmbereich: 10-100 %
100 % Helligkeit ohne Dimmsignal
Betriebslebensdauver: 50.000 Std.
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EUROPAISCHER
INDUSTRIEVERBAND

Im europdischen Industrieverband Lighting
Europe sind namhafte grofie und kleine
Unternehmen der Lichttechnik sowie zahlreiche
nationale Verbdnde zusammengeschlossen, um
sich verantwortungsvoll fir die Interessen der
Beleuchtungsbranche gegeniber Politik und
Gesellschaft einzusetzen.

LightingEurope mit Sitz in Brissel ist Ende 2012
aus der Verschmelzung der beiden Vorgéinger-
institutionen CELMA und ELC hervorgegangen.

Panasonic Lighting Europe gehért zu den
Grindungsmitgliedern und Klaus Breisch ist
Mitglied im Vorstand des Verbands.

Das folgende Interview mit Klaus Breisch fand im Dezember
2013 anlésslich eines Besuchs bei Panasonic Europe in
Brissel statt. Die Fragen hat Sandra Alvera von Panasonic
Europe gestellt.

THEMENSCHWERPUNKTE

Auswirkungen europdischer Gesetzgebung
auf die Beleuchtungsindustrie

Interessenvertretung von Panasonic
auf EURegierungsebene

Herausforderungen und Chancen im
heutigen politischen Umfeld

\Yé LIGHTING
SOLUTIONS

LIGHTINGEUROPE

www.lightingeurope.org

AUS WELCHEM GRUND HAT SICH PANASONIC
LIGHTING EUROPE ENTSCHIEDEN, DEM EURO-
PAISCHEN INDUSTRIEVERBAND LIGHTING
EUROPE BEIZUTRETEN?

Mehr als je zuvor présentiert sich das politische und wirtschaftliche
Klima in Europa als verénderlich. Entscheidungen, die in Brissel
getroffen werden, wirken sich oft unmittelbar auf unser Geschéft aus
— und diese Auswirkungen sind von Tag zu Tag deutlicher spirbar.
Dabei bleibt der Entscheidungsprozess in Brissel duBerst komplex
und fur AuBenstehende oft undurchsichtig. Durch unseren Beitritt zu
LightingEurope kénnen wir mit einer gemeinsamen Stimme der euro-
paischen Beleuchtungsindustrie gegeniber den Entscheidungstragern
in der EU auf unsere Belange aufmerksam machen, diese erlutern
und somit fundierte Entscheidungen erméglichen.

GAB ES FUR DIESE ENTSCHEIDUNG ZUVOR EINE
BESONDERE ABSTIMMUNG IM PANASONIC-
KONZERN?

Die Entscheidung fir LightingEurope wurde in Absfimmung mit un-
serer Muttergesellschaft gefroffen. Entsprechende Diskussionen dazu
hat es vorab, u.a. auch in Japan, gegeben. Dabei herrschte volle
Ubereinstimmung, dass wir in Europa eine aktive Rolle in Brissel und
den EU-Mitgliedsstaaten wahrmehmen sollten.

SIE SIND NUN SEIT EINEM JAHR MITGLIED IM VOR-
STAND VON LIGHTING EUROPE. KONNEN SIE UNS
MEHR UBER DIESE ROLLE ERZAHLEN?

Die Vorstandsmitglieder von LightingEurope werden von der
Hauptversammlung gewdhlt. Meine wichtigste Aufgabe besteht dort
darin, die sfrofegischen Ziele und Prioritaten mit auszuwdhlen und
enfsprechende Standpunkie zu formulieren. Da der Verband noch
sehr jung ist, hat der Vorstand natiirlich auch viel Zeit in den Aufbau
geeigneter Organisationsstrukiuren und Prozesse investiert.

Dariiber hinaus teilen sich die Vorstandsmitglieder die "Patentschaft'
fur die verschiedenen Arbeitsgruppen des Verbands. Demgeméf bin
ich fur die Arbeitsgruppe "Energieeffizienz" zusiéndig und fungiere
als direkte Schnitistelle zwischen dieser Arbeitsgruppe und dem
Vorstand.



Klaus Breisch

LIGHTING EUROPE IST AUCH EIN LOBBYING-
VERBAND. WIE IST IHRE HALTUNG ZU LOBBYING
UND WIE SEHEN SIE DIE ENTSCHEIDUNGS-
PROZESSE IN BRUSSEL?

Entscheidungsprozesse in Brissel sind an sich schon komplex und
werden in einem komplexen Umfeld getroffen. Durch mein Engo-
gement bei LightingEurope hat sich meine Haltung zu "lobbying'"
efwas gewandelt. "lobbying" im Sinne einer verantwortungsvollen
Inferessenvertretung und als fransparenter Bestandteil von Ent-
scheidungsprozessen, in denen unterschiedliche Meinungen und
Bediirfnisse gegeneinander abgewogen werden missen, sollte
nicht einfach als negativ abgestempelt werden. Vielmehr liefert die
Beteiligung an diesem Prozess auch klaren Nutzen: So erhalten
wir z. B. frihzeitig Informationen zu neuen Geselzesvorhaben
und kénnen MaPnahmen ergreifen, dass unser Unternehmen alle
gesetzlichen Bestimmungen erfillt. Ggf. kénnen wir die Gesetzes-
entwiirfe sogar mitgestalten. Und natiirlich ergeben sich auch
wichtige Konfakte zu Entscheidungstrégern der EU und in den
Mitgliedsstaaten.

WAS SIND IHRER ANSICHT NACH DIE AKTUELLEN
HERAUSFORDERUNGEN UND CHANCEN DER
BELEUCHTUNGSINDUSTRIE IM HINBLICK AUF DIE
EUROPAISCHE GESETZGEBUNG?

Hier gibt es eine ganze Reihe von Herausforderungen. Zundchst
missen wir vor allem sicherstellen, dass die Beleuchtungsindustrie
und ihre Bedeutung in Europa von der Politik ausreichend verstan-
den werden. Das EU-weite Verbot betreffend Glihlampen sowie
andererseifs die neuen Chancen, die aus der LED-Technologie her-
vorgehen, haben in Brissel die Aufmerksamkeit fir Beleuchtungs-
themen versfcrkt. Dabei werden Beleuchtungsprodukfe leider oft
nur als reine Bedarfsartikel oder Energieverbraucher verstanden.

Daher besteht eine weitere Herausforderung darin, Entscheidungs-
tréger dariiber aufzuklaren, dass wir nicht das Problem, sondem
vielmehr Teil der L&sung sind, und dass eine koordinierte Vorge-

hensweise dazu beitragen kann, die in Europa gesteckfen Energie-

und Klimaziele zu erreichen.

SchlieBlich missen wir die Entscheidungstréger dazu bewe-

gen, neue Technologien und Geschdftsmodelle zu férdem, bei
denen Europa eine fihrende Rolle einnehmen kann. Ein Beispiel
dafir sind Beleuchtungslésungen, die nicht nur die rein visuellen
Anforderungen erfiillen, sondern auch die biologische Wirkung
von licht auf den Menschen beriicksichtigen. Solche Anwen-
dungen kénnen nachgewiesenermafBen einen positiven Einfluss
auf Gesundheit und Wohlbefinden haben, kénnen Aufmerksamkeit
und lernféhigkeit verbessern und Unfallrisiken am Arbeitsplatz
vermindern.

HABEN SIE ZUM ABSCHLUSS VIELLEICHT NOCH
EINE BESONDERE BOTSCHAFT, DIE SIE DEN
LESERN/LESERINNEN UND KOLLEGEN/KOLLE-
GINNEN MITGEBEN MOCHTEN?

Da méchte ich vor allem nochmals befonen, wie wichtig es ist,
dass Panasonic eine aktive Rolle bei LightingEurope bekleidet.
Dabei liegt die Gestaltung unseres Industrieumfelds nicht nur in
den Handen der Fishrungskréfte, sondern auch in den Hénden
der vielen Mitarbeiter im Unternehmen, die wertvolle Unter-
stitzung in Bereichen wie Standardisierung, Marktiberwachung,
Umweltschutz usw. erbringen. Durch gute Koordinierung dieser
verschiedenen Akiivitgten innerhalb unserer Firma und innerhalb
des Konzerns kénnen wir die besten Erfolge erzielen, sowohl
bei den Industrieverbanden, als auch bei den Entscheidungs-
fragern in Brissel und in den Mitgliedsstaaten und kénnen

so rechtzeitig und effizient auf neue Bestimmungen und Verord-
nungen reagieren.

Weitere Informationen zu LightingEurope finden
Sie unter: www.lightingeurope.org
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EINE SINNLICHE
B E G E G N U N G Mévenpick-Weinkeller, Winterthur

Die in der Schweiz ansdissige und in vielen landemn der Welt akfive
Mévenpick-Gruppe gliedert sich in die Bereiche Hotels, Restaurants,
Fine Foods und Wein. Mit der Erdffnung des ersten Mévenpick-
Restaurants im Juli 1948 in Zirich startete die Erfolgsstory des
Unfernehmens. Heute beschaftigt die Mévenpick-Gruppe mehr als
19.000 Mitarbeiter.

Ein Highlight der Premiummarke sind die Mévenpick-VWeinkeller.
Auch hier wurde bereits vor mehr als 50 Jahren der erste von heute
12 Weinkellern eréffnet. Ein Genuss fir die Sinne erwarten die
Kunden zum Beispiel im Mévenpick-Weinkeller in Winterthur. Hier
vereint sich die iber Johrhunderte gewachsene Weinkultur mit einer
modernen Lichtinszenierung.

Die zum Ambiente passenden Strahler der Firma Monolicht, ausge-
stattet mit LUGA Shop COB-Modulen, tauchen die "edlen Tropfen'
in ein stimmungsvolles Licht. Bei einer Farbtemperatur von 4000 K
wird das Verkosten der exzellenten Weine zu einem echten Erlebnis
for die Sinne.

Die Uberzeugenden Produkteigenschaften
der VS LED-Module auf einen Blick:

lange Llebensdauer 50.000 Std.

Minimaler Lichtstromriickgang: 190/B10
Hoher Farbwiedergabewert: CRI > 80
Geringe Farbtoleranz: (3fach MacAdam)
Verschiedene Weif3téne: 2000 K bis 4000 K

Fotos: © Monolicht GmbH
Mévenpick-Weinkeller Winterthur

LIGHTING
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VS UND CHF

CHF 4

lighting solutions

LED-Profil fur die Objektbeleuchtung

PRODUKTENTWICKLUNG EINMAL ANDERS

Die Bediirfnisse am Markt erkennen, getfrennt entwickeln und
gemeinsam umsetzen. Das waren die Schritte fiir eine parallele
Entwicklung von Einzelelementen, die zu einem erfolgreichen
Produkt zusammengefihrt wurden.

Axel Wallaschek (CHF) und Hartmut Friedrich (Vossloh-Schwabe)
gingen dies mit klarer Struktur und kurzen Entscheidungswegen
erfolgreich an und schafften so eine zukunftweisende Produkt-
familie fir die Mabel- und Objekibeleuchtung.

In unabhéngiger Entwicklung, aber mit passenden Abmessungen,
fugen sich hier zwei Elemente zu einer eindrucksvollen Symbiose
fur effizientes Licht zusammen. Schlanke Bauformen und hohe
Lichtausbeute, das sind die Erfolgsfaktoren in der Zusammenarbeit
von Vossloh-Schwabe und CHF Lichttechnik:

LED-Linearmodule von Vossloh-Schwabe mit Profil- und Diffuser-
technologie von CHF Lichttechnik

COB-Technologie mit héchster Lichtleistung und bewdhrte
Aluminiumprofile zur effizienten Warmeableitung mit vielfaltigen
Montagemdglichkeiten

ANWENDUNG IM MOBELBEREICH

* Integrierte Mobelleuchten zur Akzentuierung von Dekorationen
und Beleuchtung des néheren Umfelds.

e Energieeffiziente Beleuchtung mit hoher Lichtausbeute und
definierfen Farbtemperaturen.

® lineare Bauform mit homogener lichtverteilung, vielseitig
verwendbar.

e Systemlésung: Leuchtenfamilie Planar mit LUGA Line COB-
Modulen.

ANWENDUNG IM OBJEKTBEREICH

Einsatz in Zwischendecken zur Allgemeinbeleuchtung.

Hohe Lichtleistung aus schlanken Gehdusen mit breitsirahlender
Lichtverteilung zur gleichmaBigen Ausleuchtung.

Eine mit dem Deckensystem verschmelzende Einheit, variabel
und flexibel zu besticken.

® Integrierbar in Lichtsteuersysteme.

\!5 LIGHTING
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LADEN AM LICHTMAST

STREETLIGHT MANAGEMENT SYSTEM UND
E-TANKSTELLE

In den meisten Féllen wird die StraBenbeleuchtung an einem separa-
ten StraBenbeleuchtungsnetz betrieben. Die Beleuchtung wird dabei
zentral durch eine astronomische Zeitschaltuhr oder einen Lichtsensor
iber den Schaltschrank ein- und ausgeschaltet. Eine ladestelle an
einem solchen Versorgungsnetz wiirde bedeuten, dass Ladestrom

e

nur zur Verfigung steht, wéhrend die Beleuchtung eingeschaltet ist.
Beim Einsatz der VS Smart Night-Steuerung wird dieses Problem im
Nebeneffekt behoben. Der Powerline Confroller der Smart Night-
Steverung aktiviert die Beleuchtung an jedem einzelnen Mast. Somit
kann das Beleuchtungsnefz dauerhaft mit Spannung versorgt und ein
uneingeschrénkter Ladevorgang sichergestellt werden.

L]
(Rl - F o

—y

Die Kombination beider Systeme ermdglicht grofie Energieeinspo-
rungen in der StraPenbeleuchtung und gleichzeitig die Maglichkeit,
vorhandene Infrastruktur ohne grofe Investitionen fir das Laden der
Automobile der Zukunft zu nutzen.

il

A

DIE VORTEILE

Lichtmanagement
Effiziente Steuerung fir alle AuBenbeleuchtungsanlagen.

Synergie der Infrastruktur

Durch kosteneffiziente ubitricity-Systemsteckdosen im Lichimast
kénnen Ladepunkte auch im &ffentlichen Raum flachendeckend
bezahlbar geschaffen werden.

Stromzdhler

Der mobile Stromzdhler im ubitricity-ladekabel erfasst die Energie
zum laden der Batterie und Ubermittelt die Daten an ein standardi-
siertes Abrechnungssystem.

Energiekostenabrechnung
Auf Grundlage der von ubitricity bereit gestellien Daten erhalten die
Nutzer eine Mobilstrom-Rechnung vom Stromlieferanten Ihrer Wahl.

Lastmanagement
Optimale Nutzung des Leitungsnetzes bei bedarfsgerechtem Ange-
bot an Ladestationen.
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SERPONG, JAKARTA

Auf dem gesamten Geléinde der Living World Mall kommen fiir die
Beleuchtung ausschlieBlich LEDs zum Einsatz. Das Einkaufszentrum

befindet sich im Gewerbegebiet der Serpong-Region in Jokarta und
verfigt Uber eine grofie Auswahl an internationalen Marken. Dazu
gehért auch das Bekleidungsgeschéft Giordano.

Mit dem Anstieg der Stromkosten in Indonesien wurden Einzel-
handler und Mieter der Living World Mall dazu angehalten, sich
fir LED-Lampen und damit fir die Senkung des Stromverbrauchs
zu entscheiden. Die hocheffizienten Plug-and-play VS-LED-Llampen
PAR38, mit einer langen Lebensdauer von bis zu 45.000 Stunden
und geringem Wartungsaufwand, waren ideal fir dieses Projekt.
Die zuvor installierten 70-W-HID-Lampen konnten mit nur minimalem
Aufwand durch PAR38-Lampen mit 17 W, E27-Sockel und einem
Abstrahlwinkel von 38° ersetzt werden. Neben der erwarteten
Energieeinsparung stellte sich fiir die Betreiber eine spirbare
Senkung der Stromkosten ein.

Die LEDLlampen sind in verschiedenen Farbtemperaturen und Ab-
strahlwinkeln erhdlilich. Sie sind quecksilberfrei, energiesparend
und produkischonend (IR- und UV-rei). Dank ihres Einsatzes kann
der COz-AusstoB entscheidend reduziert und somit dem Treibhaus-
effekt entgegengewirki werden. Mit diesen energieeffizienten und
umwelifreundlichen Lampen mit hoher Lichtausbeute wurde der
MaBstab fir andere Giordano-Filialen gesetzt. Auch in weiteren
Geschéfisfilialen werden kiinftig die LED-lampen zum Einsatz
kommen. Die VSLED-Lampen PAR38 mit integriertem dimmbaren
Treiber zum Betrieb an Nefzspannung sind fir die meisten Standard-
E27-Sockel geeignet und Gber Phasenan- und Phasenabschnitts-
dimmer in ihrer Helligkeit verénderbar. Typische Anwendungsbe-
reiche umfassen die gewerbliche Beleuchtung von Vitrinen, Schau-
fenstern und Automobilausstellungen sowie die Akzentbeleuchtung
ieder Art. Ebenso finden die lampen aber auch Anwendung in
der Wohnraumbeleuchtung.

PT Tridaya Dinamika Elekirindo ist ein technisch orientierter Partner
von Vossloh-Schwabe. Seine zahlreichen Aktivitaten, insbesondere
im Projektbereich, machen ihn zu einem Anbieter hochwertiger
Gesamtlésungen und erstklassiger Kundendienstleistung im Bereich
der Beleuchtungstechnik.

Projekt: Living World Mall, Serpong, Jakarta, Indonesien
Kunde: Giordano

Leuchtenanbieter: Pt. Tridaya Dinamika Elekirindo
Lichttechnik: Vossloh-Schwabe

Fotos: Giordano, Serpong, Jakarta, Indonesien
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DER WERKZEUGBAU
IN LUDENSCHEID

Dem Anspruch des Kunden auf Produkte gleichbleibend hoher
Qudlitat, kann nur eine Fertigung mit optimalen Werkzeugen
geniigen. Somit bildet der VWerkzeugbau einen wichtigen
Kernbereich unseres Unternehmens.

In unserem Werk in Lidenscheid sind 25 Fachkréfte und 8
Auszubildende aus dem Bereich Werkzeug- und Verfahrens-
mechanik mit der Herstellung, der Wartung und dem Umbau der
verschiedensten Werkzeuge beschéftigt. Pro Jahr werden bis zu
40 Prazisionswerkzeuge in Lidenscheid gebaut. In erster Linie
sind das Folgeverbund- und Spritzgiefiwerkzeuge. Dazu kommen
pro Monat mehr als 150 Reparaturen, Wartungen und Modifika-
tionen. Zur Zeit befinden sich 780 Werkzeuge im Bestand, die
mit Hilfe einer Betriebsdatenerfassung fir den Einsatz in den unter-
schiedlichen Fertigungslinien koordiniert werden.

Diese Kernkompetenz ist die Basis fir die Weiterentwicklung
neuer Werkzeugtechnologien. So entstehen Werkzeuge zum
Spritzpragen fir die Produktion préziser Optiken im Bereich der
Lichtlenkung sowie Werkzeuge fir die Formtechnik auf der Grund-
lage eines Verfahrens, bei dem die Werkzeuge wahrend des
Produktionsprozesses aufgeheizt und wieder abgekihlt werden.
Dabei sinkt das Risiko, dass Formteile sich verziehen und gleich-
zeitig wird ihre MaBhaltigkeit verbessert.

Wir bearbeiten die Werkzeuge mit modermster CNC-3D-Techno-
logie. Werkzeugkonstrukfion und Werkzeugbau stehen dabei in
enger Abstimmung und arbeiten Hand in Hand. Die 3-D-Online-
daten der Werkzeugkonstruktion garantieren eine hohe Prézision
und Reproduzierbarkeit der einzelnen Werkzeugbauteile. Dabei
kénnen Werkzeuge Abmessungen bis zu 800x500 mm, mit
einem Gewicht von iber 1,5 Tonnen, erreichen.

Durch die permanente Erweiterung der eingesetzten CNC-Tech-
nologie wird der Grad der Automatisierung erhdht und somit eine
verbesserte Wirtschaftlichkeit erzielt.
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NEUIGKEITEN
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Der Wandel zur Lichterzeugung mit Halbleiterlichtquellen
und den damit fast unbegrenzien Steverungsméglichkeiten
wird auch in der weltweiten Normung abgebildet.

Genannt werden sollen nur die Akfivitaten der Konsortien
Zhaga zur Austauschbarkeit von LED-Lichtquellen,
der "TheConnectedlightingAlliance" zur drahtlosen
Steuerung von lichtquellen fiir verschiedene Anwen-
dungsgebiete (erster Schritt VWohnraumbeleuchtung) und
die IEC-Aktivitdten zur Erstellung von Performance-
Normen fir LED-leuchten und LED-Module.

Ll

Mit dem Erscheinen der Normen
IEC 62722-1: Allgemeine Anforderungen fir Leuchten
IEC 62722-2-1: Besondere Anforderungen fiir LED-leuchten
IEC 62717 Anforderungen fir LED-Module

ist noch in diesem Jahr zu rechnen.

Diese Normen lésen dann die PAS (Public Available Specification)
fur die genannten Anwendungsbereiche ab. Sie geben Messver-
fahren zur Beurteilung von Performance-Eigenschaften von Leuch-
fen und Modulen vor. In Zusammenhang mit den I[EC-Normen soll
auch auf die Verordnung der EU 1194,/2012 "Anforderungen

an die umweligerechte Gestaltung von Lampen mit gebindeltem
Licht, LED-Llampen und dazugehérige Geréte" verwiesen werden.
Eine Besonderheit dieser Verordnung ist, dass unter LED-Llampen
alle LED-Lichtquellen (damit auch Module| verstanden werden, ob
mit oder ohne Fassungssystem, ob fest in Leuchten eingebaut oder
auswechselbar. In der Verordnung sind Vorgaben der verschiedenen
Performance-Figenschaften festgelegt worden. Der ZVEI hat vor
dem Hinfergrund der rasanten Entwicklung in der LED-Beleuchtung,
der Erstellung der IEC-Normen und den EU-Anforderungen, einen
Leitfaden erarbeitet, der einen einheitlichen Satz von genormten
und damit vergleichbaren Qualitétskriterien fir die Beurteilung von
fechnischen Aussagen wiedergibt.

Weiter sind bei IEC Aktivitdten gestartet, um Sicherheitsanfor-
derungen der sogenannten Retrofitlampen (LED-Lampen, die in
vorhandene Fassungssysteme eingesetzt werden kénnen) und neu
enfstehender LED-lampensysteme fir neve Fassungssysteme fest-
zuschreiben.

AuBerdem sei darauf hingewiesen, dass auch im Bereich der
elekiromagnetischen Vertréglichkeit neue Betrachtungen in der LED-
Beleuchtung zur Stérsicherheit diskutiert werden. Hier wird in Kiirze
die Veréffentlichung eines technischen Reports IEC/TR 61547-1
(Einrichtungen fur allgemeine Beleuchtungszwecke — EMV-Stérsicher-
heitsanforderungen; Teil 1: Eine objekfive Testmethode der Stérfestig-
keitsanforderungen bei Spannungsschwankungen) erfolgen.

Dieser technische Report soll spater, wenn Erfahrungen mit der
vorgeschlagenen Testmethode vorliegen, in den Immunity-Standard
fur Leuchten und Leuchtenkomponenten iberfihrt werden. Daneben
istin CISPR 15/ EN 550135, in ihrer neuesten Ausgabe, auch
formal die Anwendung auf die LED-Beleuchtung ausgewiesen. Hier
sollen besonders die Prifbedingungen fir Lompen mit eingebauter
Elektronik genannt sein.
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Wenn irgendwo auf der Welt eine
leuchte eingeschaltet wird, leistet
Vossloh-Schwabe einen entschei-
denden Beitrag dazu, dass alles
reibungslos funkfioniert.

Mit Hauptsitz in Deutschland, ist
Vossloh-Schwabe seit 2002 Teil
des global agierenden Panasonic-
Konzerns und gilt als Technologie-
fohrer im Lichtsekior. Die Qualitét
und die Lleistungsféhigkeit der
Produkfe begriinden diesen Erfolg.

Das Produkiportfolio umfasst die
gesamfe Palette lichttechnischer
Bauteile von LED-Systemen mit
opfimal darauf abgestimmten Be-
friebsgerdten, OLEDs und modermen
Steverungssystemen (LiCS) sowie
elekironische und magnetische

Vorschaligerdte und Fassungen.

A member of the Panasonic group Panasonlc
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